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RADETS FORORDNING (EG) nr 2236/95
av den 18 september 1995

om allminna regler fér gemenskapens finansiella stdd pA omradet fér trans-
europeiska nit

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen, sirskilt artikel 129d, tredje stycket i
detta,

med beaktande av kommissionens forslag ('),

med beaktande av yttandet frain Ekonomiska och sociala
kommittén (3),

med beaktande av yttrandet frin Regionkommittén (%),

i enlighet med det i fordragets artikel 189c angivna forfa-
randet (%), och

med beaktande av foljande:

Enligt artikel 3 n i fordraget skall gemenskapens verk-
samhet innefatta stimulans till att uppritta och utveckla
transeuropeiska nit.

Enligt artikel 129b i fordraget skall gemenskapen
medverka till att uppritta och utveckla transeuropeiska
nit for infrastrukturerna inom transport-, telekommunika-
tions- och energisektorerna i syfte att bidra till férverkli-
gandet av de mél som anges i artiklarna 7a och 130a i
fordraget.

Enligt artikel 129b.2 i fordraget skall gemenskapens
insatser frimja de nationella nitens samtrafikférmaga och
driftskompatibilitet samt tilltradet till sddana nit, varvid

(') EGT nr C 89, 26.3.1994, s. 8.

( EGT nr C 195, 18.7.1994, s. 74.

() EGT nr C 217, 6.8.1994, s. 36.

(*) Europaparlamentets yttrande av den 30 november 1994 (EGT
nr C 363, 19.12.1994, s. 23), rddets gemensamma stindpunkt
av den 31 mars 1995 (EGT nr C 130, 29.5.1995, s. 1) och Eu-
ropaparlamentets beslut av den 12 juli 1995 (annu inte offent-
liggjort i Officiella tidningen).

sirskild hinsyn skall tas till behovet av att férbinda éar,
inlandsomriden och randomriden med gemenskapens
centrala omriden.

Enligt artikel 129c i fordraget skall gemenskapen dra upp
en serie riktlinjer som omfattar mail, prioriteringar och
huvudlinjer for de dtgirder som forutses nir det galler de
transeuropeiska niten, och gemenskapen kan ocksé stédja
medlemsstaternas finansiella satsningar for att férverkliga
dessa nit.

Det finns anledning att stilla upp allminna regler for
beviljande av ekonomiskt stdd frén gemenskapen fér
transeuropeiska niat och pd si sitt gora det méjligt att
genomféra denna artikel.

I enlighet med artikel 129c i fordraget kan gemenskapen
bevilja stod till sadana projekt av gemensamt intresse som
anges 1 dessa riktlinjer.

De riktlinjer som avses i artikel 129c.1 i fordraget och
som foreslds av kommissionen, behandlas fér nirvarande
av Europaparlamentet och ridet, och om de beslut som
faststiller dessa riktlinjer inte tratt i kraft nir denna
forordning trider i kraft, bor gemenskapen kunna bidra
till prioriterade specifika projekt under en 6vergangspe-
riod, inom ramen fér de anslag som finns tillgingliga for
budgetiret 1995 och langst fram till och med den 31
december 1995.

Andelen privat kapital i finansieringen av de transeuro-
peiska niten boér 6kas och samarbetet mellan den offent-
liga sektorn och den privata sektorn utvecklas.

Gemenskapens stdd kan sirskilt utgdras av genomférbar-
hetsstudier, lanegarantier eller rintesubventioner. Subven-
tionerna och garantierna giller sirskilt finansiellt stéd
frain Europeiska investeringsbanken eller andra offentliga
eller privata finansiella institutioner. 1 vissa fall dd en
tillfredsstillande motivering liggs fram ir det méijligt att
direkt subventionera vissa investeringar.
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Linegarantierna kommer att beviljas pad affirsmissig
grund av Europeiska investeringsfonden eller andra finan-
siella institutioner och gemenskapens finansiella stéd kan
helt eller delvis ticka de premier som mottagarna av dessa
garantier fir betala.

Gemenskapens stod ir i forsta hand avsett att undanrdja
de finansieringshinder som kan uppstdi under inled-
ningsfasen av ett projekt.

Det finns anledning att faststilla en grins for gemenska-
pens stod i forhdllande till den totala investeringskostna-
den.

Gemenskapens stod skall tilldelas projekt beroende pa i
vilken utstrickning de bidrar till att malen i artikel 129b
samt andra mél och prioriteringar som omfattas av de
riktlinjer som avses i artikel 129c i fordraget forverkligas.
Hinsyn bor ocksé tas till andra aspekter sisom till
exempel stimulans av offentlig och privat finansiering,
projektens direkta och indirekta samhidllsekonomiska
effekter, i synnerhet f6r sysselsittningen, samt till milj6-
konsekvenserna.

Kommissionen skall géra en noggrann bedémning av
projektens potentiella ekonomiska birkraft med hjilp av
cost/benefitanalyser och andra limpliga kriterier samt av
projektens finansiella l6nsambhet.

Gemenskapens finansiella stod enligt artikel 129¢.1 i
fordraget skall vara forenliga med gemenskapens politik, i
synnerhet rérande nit och nir det giller miljoskydd,
konkurrens och offentlig upphandling. Skyddet av miljon
innebir att miljokonsekvenserna méste beaktas.

Det ir lampligt att precisera befogenheter och ansvarsom-
riden nir det giller den finansiella kontrollen bade for
medlemsstaterna och kommissionen.

Kommissionen skall 6vervaka att det sker en effektiv
samordning av alla gemenskapsinsatser som har betydelse
for de transeuropeiska niten, sirskilt av sidan finansiering
som avser transeuropeiska nit och sidan finansiering som
sker genom struktur- och sammanhallningsfonderna,
Buropeiska investeringsfonden och Europeiska investe-
ringsbanken.

Effektiva metoder fér utvirdering, uppféljning och
kontroll av gemenskapens insatser bor utarbetas.

Det ir viktigt att i limplig omfattning sakerstilla tiliging
till information, offentlighet och insyn sdvitt avser de
finansiella verksamheterna.

Ett finansiellt referensbelopp enligt punkt 2 i Europapar-
lamentets, ridets och kommissionens férklaring av den 6

mars 1995 bor inféras i denna forordning for genomfé-
randet av denna, utan att det péverkar budgetmyndighe-
tens behorighet enligt fordraget.

Fore utgdngen av perioden for det finansiella perspektivet
for 1994—1999 bér en utvirdering gbras av om och i
vilken utstrickning de insatser som anges i denna férord-
ning motsvarar gemenskapens behov.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Definition och tillimpningsomrade

I denna forordning anges de villkor och férfaranden som
giller for gemenskapens stod till projekt av gemensamt
intresse pd omradet for transeuropeiska nit for infrastruk-
turerna inom transport-, telekommunikations- och energi-
sektorerna, i enlighet med artikel 129c.1 i férdraget.

Artikel 2
Ritt till stod

1. Endast projekt av gemensamt intresse (i fortsitt-
ningen kallade "projekt”) som identifieras med hjilp av de
i artikel 129c.1 i fordraget angivna riktlinjerna kan bli
foremal for gemenskapens stod.

Delar av projekt kan vara berittigade till stéd enligt fore-
giende stycke i den man de utgér tekniskt och ekono-
miskt fristiende enheter.

2. Projekt ir berittigade till stéd om de finansieras av
medlemsstaterna, av regionala eller lokala myndigheter,
eller av organ som har en sadan administrativ eller rittslig
stillning att de ar likstillda med offentliga organ, sérskilt
sddana offentliga eller privata foretag som tillhandahaller
offentliga tjanster av allmint intresse.

Ett projekt anses vara finansierat av en medlemstat nir det
genomférs och finansieras direkt av en offentlig
myndighet eller nir det fir offentligt stod eller stod av
offentliga medel som, oberoende av hur stodet ir utfor-
mat, beviljas av organ pi nationell, regional eller lokal
niva.
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Artikel 3
Overgéngsbestimmelse

Aven om de beslut som faststiller riktlinjerna enligt
artikel 129c.1 i fordraget dnnu inte trétt i kraft nir denna
forordning trider i kraft, kan specifika projekt, vilkas
finansiering ir prioriterad, i synnerhet nir det giller trans-
portsektorns infrastruktur, anses vara berittigade till stod
enligt denna férordning.

Denna bestimmelse giller tills de beslut som faststiller
riktlinjerna for ifrdgavarande infrastrukturomrade trider i
kraft och lingst till och med den 31 december 1995.

Artikel 4
Insatser

1. Gemenskapsstdd kan ges i en eller flera av féljande
former:

a) Samfinansiering av studier rorande projekten, inklusive
forstudier, genomforbarhetsstudier, utvirderingar och
annat tekniskt bistdnd till sidana studier.

Gemenskapens andel av finansieringen fir normalt
inte &verstiga 50 % av den totala kostnaden for en
studie.

I sddana undantagsfall dé en tillfredsstillande motive-
ring kan liggas fram kan gemenskapens andel av
finansieringen pd kommissionens initiativ och om
medlemsstaterna godkinner det 6verstiga 50 % av den
totala kostnaden.

b) Rintesubventioner till 1&n som beviljas av Europeiska
investeringsbanken eller av andra offentliga eller
privata finansiella institutioner. Normalt skall subven-
tionens 16ptid inte Overstiga fem ar.

c) Bidrag till premier for garantier f6r 14n frin Europeiska
investeringsfonden eller andra finansiella institutioner.

d) Nir en tillfredsstillande motivering kan laggas fram far
stod till investeringar ges som direkt subvention.

e¢) Gemenskapsstdd enligt a — d skall vid behov kombi-
neras si att de budgetmedel som har anslagits far
stérsta mojliga stimulanseffekt och anvinds sa ekono-

miskt som mojligt.

2.  Gemenskapens insatser enligt a — d skall gbras med
urskillning si att hinsyn kan tas till sirdragen hos de
olika typerna av nit och for att sikerstilla att dessa insat-
ser, nir det giller nit inom energi- och telekommunika-
tionssektorerna, inte foérorsakar ndgon snedvridning av
konkurrensen mellan féretagen inom sektorn i friga.

Artikel 5
Villkor for gemenskapsstod

1. Gemenskapsstdd beviljas i princip endast om
genomfdrandet av projekten stdter pé finansieringssvarig-
heter.

2. Gemenskapsstodet fir inte Overstiga det lagsta
belopp som anses nddvindigt for att sitta iging ett
projekt.

3. Det totala gemenskapsstodet fir enligt denna férord-
ning inte verstiga 10 % av den totala investeringskostna-
den, oavsett vilken stddform som valts.

4.  De finansiella medel som avses i denna férordning
ar normalt inte avsedda for projekt eller projektfaser som
far stod ur andra finansieringskillor som belastar gemen-

skapens budget.

Artikel 6
Kriterier fér val av projekt

1.  Projekten fir stod i férhallande till i vilken utstrick-
ning de bidrar till malen i artikel 129b i foérdraget samt
ovriga mal och prioriteringar som omfattas av de riktlinjer
som anges i artikel 129¢ i f6rdraget.

2.  Gemenskapsstddet ir avsett for projekt som har en
potentiell ekonomisk birkraft och vars finansiella 16nsam-
het, vid tiden for ansbkan, bedéms vara otillricklig.

3. 1 beslutet om att bevilja gemenskapsstéd skall
hinsyn ocksd tas till

— projektens utvecklingsniva,

— den stimulanseffekt som gemenskapens insatser
kommer att ha pi offentlig och privat finansiering,

— om projektens finansieringsstruktur ér solid,

— direkta eller indirekta samhillsekonomiska effekter,
sirskilt pad sysselsittningen,

— miljopaverkan.
4. Den tidsmissiga samordningen av de olika delarna i

projekten skall ocksd beaktas, sirskilt nidr det giller
grinsoverskridande projekt.

Artikel 7

Férenlighet

Projekt som finansieras enligt denna férordning skall vara
forenliga med gemenskapsritten och gemenskapens
politik pd olika omrdden, sirskilt nir det giller miljo-
skydd, konkurrens och offentlig upphandling.
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Artikel 8
Inlimning av ansbékan om stod

Ansdkningar om stdd skall limnas till kommissionen av
den berdrda medlemsstaten eller, med medlemsstatens
godkinnande, av det organ som direkt berdrs.

Artikel 9

Uppgifter som behvs for att utviirdera och identifi-
era ansSkningarna

1.  En ansékan om stdd skall innehalla alla de uppgifter
som enligt artiklarna 5—7 4r nédvindiga f6r bedéming av
projektet.

a) om det giller ett projekt:

— namnet pd det organ som ansvarar for att projektet
genomfors,

— en projektbeskrivning samt vilken typ av gemen-
skapsstdd som avses,

— resultatet av cost/benefitsanalyserna, inbegripet re-
sultatet av analyserna av den potentiella ekonomi-
ska birkraften samt analysen av den finansiella l6n-
samheten,

— projektets placering pd forbindelselinjer och knut-
punkter i forhallande till riktlinjerna pi trans-
portomradet,

— hur det passar in i den regionala planeringen,

— en sammanfattande beskrivning av projektets inver-
kan pé miljon pa grundval av de bedémningar som
foretagits enligt ridets direktiv 85/337/EEG av den
27 juni 1985 om bedémning av inverkan pd miljon
av vissa offentliga och privata projek('),

— en forklaring som visar att andra méjligheter till of-
fentlig eller privat finansiering, diribland genom
Europeiska investeringsfonden och Europeiska in-
vesteringsbanken, har undersokts,

— en finansieringsplan med uppgift om beloppen i
ecu eller nationell valuta, som visar alla delar av fi-
nansieringens struktur, inbegripet det stéd som for-
vantas eller redan har beviljats av gemenskapen och
medlemsstaterna.

b) Om ansdkningen giller en studie: dmnet och syftet
med denna samt de metoder och tillvigagingssitt som
skall anvandas.

¢) Preliminir tidsplan for arbetet.

d) En beskrivning av hur den berérda medlemsstaten
kommer att kontrollera anvindningen av de medel
som ansokan giller.

() EGT nr L 175, 57.1985, s. 40.

2. De sbkande skall férse kommissionen med alla an-
dra uppgifter av betydelse som kommissionen begir in.

3.  Kommissionen kan ta in alla de tekniska expertutl-
tanden som ér nodvindiga for att prova ansékan, inbegri-
pet ett utlitande frin Europeiska investeringsbanken.

Artikel 10
Beviljande av finansiellt stéd

Kommissionen beslutar om att bevilja finansiellt stéd en-
ligt denna férordning pa grundval av bedémningen av an-
sbkningarna enligt urvalskriterierna och i enlighet med
det forfarande som anges i artikel 17. Den meddelar sitt
beslut direkt till mottagarna och medlemsstaterna.

Artikel 11
Finansiella bestimmelser

1.  Gemenskapsstodet far bara ticka uppgifter for ge-
nomfdrandet av projektet och som bestrids av mottagarna
av stodet eller av tredje man som ansvarar f6r att projektet
genomfors.

2. Utgifter som idragits fére den dag som kommissio-
nen mottar ansékningen om stdd ar inte berittigade till
stod.

3. Kommissionens beslut om att bevilja finansiellt st6d
enligt artikel 10 innebir att dessa utgifter anses tillitna i
forhallande till budgeten.

4. Normalt dger betalning rum genom utbetalning av
forskott, delbelopp och ett slutbelopp. Forskottet, som i
normala fall inte fir 6verstiga 50 % av det forsta arliga
delbeloppet, betalas ut sd snart som ansékningen om stéd
bifallits. Delbeloppen betalas ut pa begiaran, med beaktan-
de av hur lingt projektet eller studien har kommit, och
vid behov med hinsyn till en reviderad finansieringsplan
enligt noggranna och tydliga principer.

5. Vid betalningarna skall hinsyn tas till det faktum att
genomférandet av ett infrastrukturprojekt stricker sig 6ver
flera &r och att det darfor 4r viktigt att finansieringen ock-
s& stricker sig 6ver flera &r.

6. Kommissionen betalar ut slutbeloppet efter godkin-
nande av den slutrapport om projektet eller studien, som
mottagaren av stodet har att ge in, och som skall
innehdlla en specificering av alla faktiska kostnader.

7. I enlighet med forfarandet i artikel 17 faststiller
kommissionen hur, nir och med vilka belopp rintesub-
ventioner samt subventioner till garantipremier skall beta-
las.
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Artikel 12
Finansiell kontroll

1. For att kunna sikerstilla att de projekt som finansie-
ras enligt denna férordning genomfdrs pa ett riktigt sitt
skall medlemsstaterna vidta de atgirder som krivs for att

— regelbundet kontrollera att de projekt och studier som
finansieras av gemenskapen genomfdrs pd ett riktigt
sétt,

— férebygga och beivra oegentligheter,

— 4aterfd de medel som forsvunnit pa grund av oegentlig-
heter, inbegripet rintor som avser for sena iterbetal-
ningar i enlighet med regler som kommissionen har
antagit. Om inte medlemsstaten och/eller den myn-
dighet som ansvarar foér genomfdrandet kan bevisa att
oegentligheten inte beror pd dem 4r medlemsstaten i
andra hand skyldig att betala tillbaka de summor som
otillborligen betalats ut.

2. Medlemsstaterna skall underritta kommissionen om
vilka atgirder som vidtagits i detta syfte samt 6verlimna
en beskrivning av de system for kontroll och styrning
som byggts upp for att sikerstilla att projekten och studi-
erna genomfors pé ett effektivt satt.

3. Medlemsstaterna skall till kommissionen 6verlimna
alla nationella rapporter som kan ha betydelse for kon-
trollen av projekten i friga.

4.  Utan att detta paverkar den kontroll som medlems-
staterna utovar enligt lagar och andra forfattningar, och
utan att detta paverkar bestimmelserna i artikel 188a i
fordraget eller den kontroll som utférs i enlighet med for-
dragets artikel 209 c, kan tjinstemin eller andra anstillda
vid kommissionen pa platsen, bl.a. genom stickprovsun-
ders6kningar, kontrollera de projekt som finansieras enligt
denna férordning samt studera de system och &tgirder for
kontroll som utarbetats av de nationella myndigheterna,
vilka skall informera kommissionen om de atgirder de
vidtagit i detta syfte.

5. Innan négon kontroll pd platsen utférs skall kom-
missionen underritta den berérda medlemsstaten for att
fi all den hjilp som behévs. Om kommissionen utfor
kontroll pi platsen utan férvarning skall den genomforas
enligt bestimmelserna i budgetférordningen. Tjanstemin
eller andra anstillda i medlemsstaten fir delta i kon-
trollen.

Kommissionen fir begira att den berérda medlemsstaten
utfor kontroll pi platsen for att undersbka om den
begiran om betalning som gors ar riktig. Tjanstemin eller
andra anstillda vid kommissionen fir delta i dessa kon-

troller och skall delta om den berérda medlemsstaten be-
gir det.

Kommissionen skall samordna sina kontroller for att und-
vika att samma férhdllanden kontrolleras flera ginger un-
der samma tid. Den berdrda medlemsstaten och kommis-
sionen skall omedelbart sinsemellan 6versinda alla lim-

pliga upplysningar som avser resultaten av de utférda
kontrollerna.

6.  Nir det giller gemenskapsstdd som beviljas sidana
organ som anges i artikel 2.2 skall kommissionen genom-
fora kontrollerna i samarbete med medlemsstaten.

7.  Under en period av tre &r efter den sista utbetal-
ningen for ett projekt skall de ansvariga organen och
myndigheterna hélla verifikationer som avser projektutgif-
ter tillgingliga fér kommissionen.

Artikel 13
Minskning, avbrytande och indragning av stéd

1. Om det vid genomforandet av ett projekt finns an-
ledning att anta att en del av eller hela det beviljade stddet
inte &r berittigat, skall kommissionen pa limpligt sitt un-
dersoka arendet och framférallt uppmana medlemsstaten
eller de myndigheter eller organ som medlemsstaten
utsett for att genomféra projektet att inkomma med sina
synpunkter inom en viss tid.

2.  Efter den undersékning som avses i punkt 1 kan
kommissionen minska, avbryta eller dra in stddet till pro-
jektet i fraga, om unders6kningen visar att ndgon oegent-
lighet forekommit eller att nagot av de villkor som anges i
beslutet om beviljande av stod inte ar uppfyllt, och sirskilt
att det skett en visentlig forandring som pédverkar projek-
tets art eller sittet att genomféra det, utan att kommissio-
nen fatt tillfille att godkinna detta.

Otillborligt mottagande av belopp utdver vad som borde
utgd leder alltid till dterbetalning av de otillborligen utbe-
talade beloppen.

3. Varje felaktigt utbetalat belopp skall aterbetalas till
kommissionen.

Artikel 14
Samordning

Kommissionen skall se till att de projekt som genomfors
inom ramen f6ér denna férordning och de projekt som fir
bidrag frin gemenskapsbudgeten, Europeiska investe-
ringsbanken och gemenskapens 6vriga finansiella instru-
ment samordnas och ingir i en helhet.
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Artikel 15
Bedémning, uppféljning och utvirdering

1. Medlemsstaterna och kommissionen skall se till att
de projekt som genomférs enligt denna férordning f6ljs
upp och utvirderas effektivt. Projekten kan anpassas efter
resultaten av uppféljningen och utvirderingen.

2.  For att sikerstilla att gemenskapsstddet anvinds ef-
fektivt skall kommissionen och de berdrda medlemslin-
derna systematiskt utvirdera hur lingt projektet har kom-
mit, vid behov i samarbete med Europeiska investerings-
banken.

3. Nir kommissionen fir en ansdkan om stod skall
den, innan projektet godkanns, bedoma om projektet
dverensstimmer med de villkor och kriterier som anges i
artiklarna § och 6. Vid behov skall kommissionen
anmoda Europeiska investeringsbanken att medverka vid
bedémningen.

4.  Under genomforandet av projekten och nir de avslu-
tats skall kommissionen och medlemsstaterna goéra en
utvirdering av hur de utférts samt av deras effekt for att
mbjliggéra en beddomning av om de mél som ursprungli-
gen sattes upp kan uppnas eller har uppnatts. Utvirde-
ringen omfattar bla. projektets inverkan pi miljén, med
beaktande av gillande gemenskapsritt.

5. Uppfoljningen gors vid behov med hjilp av fysiska
och finansiella kriterier. Kriterierna skall avse projektets
sarskilda karaktir och mél. De ér utformade for att visa

-— hur lingt projektet har kommit, jamfért med den
ursprungliga planen och malet,

— hur férvaltningen av det har utvecklats och eventuella
problem i samband dirmed.

6. Nir de enskilda ansdkningarna om bistind provas
skall kommissionen ta hinsyn till resultaten av de be-
démningar och utvirderingar som utforts enligt bestim-
melserna i denna artikel.

7. 1 de enskilda besluten om projektgodkinnande skall
nirmare regler om sitten fér utvirdering och uppfdljning,
som anges i punkterna 4 och S, faststillas.

Artikel 16

Information och offentlighet

1. De atgirder som vidtagits enligt denna forordning
skall redovisas i en arlig rapport som kommissionen 6ver-

limnar till Europaparlamentet, ridet, Ekonomiska och so-
ciala kommittén och Regionkommittén f6r yttrande. Rap-
porten skall innehalla en utvirdering av de resultat som
uppnitts genom gemenskapens insats pd olika omriden,
jamfoért med de ursprungliga mailen.

2. Mottagarna av stodet skall se till att stod som beviljas
enligt denna férordning offentliggdrs pa limpligt satt, si
att allminheten fir information om gemenskapens roll
nir det giller genomférandet av projekten. De skall sam-
rida med kommissionen om hur detta skall genomféras i
praktiken.

Artikel 17
Kommittéer

1. Kommissionen ir ansvarig for genomférandet av
denna forordning.

2. Vid genomforandet av denna fbérordning bitrids
kommissionen av en kommitté som sammantrider i den
sammansittning som ir limplig beroende pi vilka sekto-
rer som behandias:

— transeuropeiska nit pi transportomridet,
— transeuropeiska nit pa telekommunikationsomridet,

— transeuropeiska nit pa energiomradet.

Kommittén skall bestd av féretridare f6r medlemsstaterna,
och ha kommissionens foretridare som ordférande.

Europeiska investeringsbanken skall utse en foretridare
utan rostrétt till kommittén.

3.  Kommissionens foretridare skall foreligga kommit-
tén ett forslag till atgarder. Kommittén skall yttra sig 6ver
forslaget inom den tid som ordféranden bestimmer med
hinsyn till hur bridskande frigan ir. Kommittén skall
fatta sitt beslut med den majoritet som enligt artikel 148.2
i fordraget skall tillimpas vid beslut som radet skall fatta
pé forslag av kommissionen. Vid omréstning inom kom-
mittén skall medlemsstaternas roster vigas enligt ovan-
nimnda artikel. Ordféranden far inte rosta.

4. a) Kommissionen skall sjilv anta de foreslagna &tgir-
derna om de ir forenliga med kommitténs yttrande.

b) Om de foreslagna itgirderna inte ar férenliga med
kommitténs yttrande eller om inget yttrande avges,
skall kommissionen utan drojsmal foresld radet vil-
ka itgirder som skall vidtas. Rédet skall fatta sitt be-
slut med kvalificerad majoritet.
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Om ridet inte har fattat nigot beslut inom tre ménader
frin det att forslaget mottagits skall kommissionen sjilv
besluta att de fbreslagna dtgirderna skall vidtas.

Artikel 18

Budgetmedel

Det finansiella referensbeloppet foér genomférandet av
denna forordning skall fér perioden 1995—1999 vara
2 345 miljoner ecu.

Det arliga anslaget skall beviljas av budgetmyndigheten
inom ramen for det finansiella perspektivet.

Artikel 19
Revisionsklausul

Fore utgingen av 1999 beslutar radet enligt forfarandet i
fordragets artikel 129 d tredje stycket om och under vilka
forhallanden de dtgirder som avses i denna férordning
kan fortsitta efter den period som anges i artikel 18.

Artikel 20
Ikrafttridande

Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den
har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

Denna férordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 18 september 1995.

P4 rddets vignar
P. SOLBES MIRA

Ordfirande



